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Resurrectional Apolytikion 
2nd Tone 

When You descended to the realm of death, You as Life 
immortal, rendered to Hades a mortal blow by Your all 
radiant divinity; and when You raised the dead from the 
infernal depths and from the darkness below, all the hosts 
of heavenly powers proclaimed and cried out to You: O 
life giving Christ, our God, glory to You. 

 ˊɞɚɡŰɑəɘɞɜ ɜŬůŰɎůɘɛɞɜ 
ȱɢɞɠ ɓȭ 

ŰŮ əŬŰ ɚɗŮɠ ˊɟ ɠ Ű ɜ ɗ ɜŬŰɞɜ,  Ȼɤ   ɗ ɜŬŰɞɠ, Ű ŰŮ 
Ű ɜ ŭɖɜ ɜ əɟɤůŬɠ Ű  ůŰɟŬˊ  Ű ɠ ŪŮ ŰɖŰɞɠ, ŰŮ ŭ  əŬ  
Űɞ ɠ ŰŮɗɜŮ ŰŬɠ ə Ű ɜ əŬŰŬɢɗɞɜ ɤɜ ɜ ůŰɖůŬɠ, ˊ ůŬɘ Ŭ  
ȹɡɜ ɛŮɘɠ Ű ɜ ˊɞɡɟŬɜ ɤɜ əɟŬ ɔŬɕɞɜȚ Ȼɤɞŭ ŰŬ ɉɟɘůŰ   
ŪŮ ɠ ɛ ɜ ŭ ɝŬ ůɞɘ. 

Apolytikion  for Beginning of the Indiction  
2nd Tone 

O Maker of all Creation, Who hast established the 
times and the seasons in Thine own power: Bless the 
crown of this year with Thy goodness, O Lord, and 
keep our rulers and Thy flock in peace, by the 
intercessions of the Theotokos, and save us. 

 

ȷˊɞɚɡŰɑəɘɞɜ  
ȱɢɞɠ ɓȭ 

 ́ ůɖɠ ŭɖɛɘɞɡɟɔ ɠ Ű ɠ əŰ ůŮɤɠ,  əŬɘɟɞ ɠ əŬ  
ɢɟ ɜɞɡɠ ɜ Ű  ŭ Ŭ ɝɞɡů Ŭ ɗ ɛŮɜɞɠ, Ů ɚ ɔɖůɞɜ Ű ɜ 
ůŰ űŬɜɞɜ Űɞ  ɜɘŬɡŰɞ  Ű ɠ ɢɟɖůŰ ŰɖŰ ɠ ůɞɡ Ⱦ ɟɘŮ, 
űɡɚ ŰŰɤɜ ɜ Ů ɟ ɜ  Űɞ ɠ ȸŬůɘɚŮ ɠ əŬ  Ű ɜ ˊ ɚɘɜ ůɞɡ, 
ˊɟŮůɓŮ Ŭɘɠ Ű ɠ ŪŮɞŰ əɞɡ, əŬ  ů ůɞɜ ɛ ɠ. 

Apolytikion  for Synaxis of the Recovery of the Icon of 
the Most Holy Theotokos  

Grave Tone 

Rejoice, thou who art full of grace, O Virgin 
Theotokos, haven and protection of the race of man; 
for the Redeemer of the world became incarnate of 
thee; for thou alone art both mother and virgin, ever 
blessed and glorified. Intercede with Christ God that 
peace be granted unto all the world. 

 

ȷˊɞɚɡŰɑəɘɞɜ  
 

ȱɢɞɠ ɓŬɟɡɠ 

ɉŬɑɟŮ ȾŮɢŬɟɘŰɤɛɏɜɖ, ŪŮɞŰɧəŮ ɄŬɟɗɏɜŮ, ɚɘɛɐɜ 
əŬɑˊɟɞůŰŬůɑŬ Űɞɨ ɔɏɜɞɡɠ Űɩɜ Ŭɜɗɟɩˊɤɜ, Ůə ůɞɨ ɔɎɟ 
ŮůŬɟəɩɗɖ ɞ ȿɡŰɟɤŰɐɠ Űɞɨ əɧůɛɞɡ. ɃɗŮɜ əŬɑ 
ɢŬɟɑŰɤɜ ɖɔɚɎɥůŬɠ Űɩ űɏɔɔŮɘ, Űɐɜ ůɐɜ ɚŬɛˊɟɎɜ 
ȺɘəɧɜŬ ɀɘŬůɖɜɩɜ Űɐ ɀɎɜŭɟŬ, ŰŬɨŰɖɜ ɔɎɟ 
ɗŬɡɛŬůɑɤɠ, Ůɝ ɡŭɎŰɤɜ ɓɡɗɞɨ əŬɑ Ŭɨɗɘɠ ɖɛɑɜ 
ŭŮŭɩɟɖůŬɘ. 

Apolytikion  for Righteous Symeon the Stylite  
1st Tone 

Thou becamest a pillar of patience and didst emulate 
the Forefathers, O righteous one: Job in his 
sufferings, Joseph in temptations, and the life of the 
bodiless while in the body, O Symeon, our righteous 
Father, intercede with Christ God that our souls be 
saved. 

 

ȷˊɞɚɡŰɑəɘɞɜ  
ȱɢɞɠ Ŭȭ 

Ɉ́ ɞɛɞɜɐɠ ůŰɨɚɞɠ ɔɏɔɞɜŬɠ, ɕɖɚɩůŬɠ Űɞɨɠ 
ˊɟɞˊɎŰɞɟŬɠ ȳůɘŮ, Űɧɜ Ƚɩɓ Ůɜ Űɞɑɠ ˊɎɗŮůɘ, Űɧɜ Ƚɤůɐű 
Ůɜ Űɞɑɠ ˊŮɘɟŬůɛɞɑɠ, əŬɑ Űɐɜ Űɩɜ ȷůɤɛɎŰɤɜ ˊɞɚɘŰŮɑŬɜ, 
ɡˊɎɟɢɤɜ Ůɜ ůɩɛŬŰɘ, ɆɡɛŮɩɜ ɄŬŰɐɟ ɖɛɩɜ ȳůɘŮ, 
ˊɟɏůɓŮɡŮ ɉɟɘůŰɩ Űɩ ŪŮɩ, ůɤɗɐɜŬɘ ŰɎɠ ɣɡɢɎɠ ɖɛɩɜ. 

Apolytikion  for  the Church  
1st Tone 

Your proclamation went forth into all the earth, for it 
accepted your word, through which you taught the dogmas 
befitting God, you expounded on the nature of all that is, 
and you arranged the morals of society. A royal 
priesthood! Devout father Basil, intercede with Christ our 
God, to grant us His great mercy. 
 

 

ȷˊɞɚɡŰɑəɘɞɜ Űɞ  ɁŬɞ   
ȱɢɞɠ  Ŭ'  

Ⱥ ɠ ˊ ůŬɜ Ű ɜ ɔ ɜ ɝ ɚɗŮɜ  űɗ ɔɔɞɠ ůɞɡ, ɠ ŭŮɝŬɛ ɜɖɜ 
Ű ɜ ɚ ɔɞɜ ůɞɡ, ŭɘ' ɞ  ɗŮɞˊɟŮˊ ɠ ŭɞɔɛ ŰɘůŬɠ, Ű ɜ ű ůɘɜ 
Ű ɜ ɜŰɤɜ Űɟ ɜɤůŬɠ, Ű  Ű ɜ ɜɗɟɩˊɤɜ ɗɖ 
əŬŰŮə ůɛɖůŬɠ, ȸŬů ɚŮɘɞɜ Ůɟ ŰŮɡɛŬ, Ʉ ŰŮɟ ůɘŮ, 
ɉɟɘůŰ ɜ Ű ɜ ŪŮ ɜ ə ŰŮɡŮ, ŭɤɟ ůŬůɗŬɘ ɛ ɜ Ű  ɛ ɔŬ 
ɚŮɞɠ.  

Kontakion  
4th Tone 

O God of all, Thou Who hast made all the ages, * O 
Sovereign Lord, truly transcendent in essence, * bestow 
Thy grace and blessing on the year to come; * and, O 
Most Compassionate, * in Thine infinite mercy * save all 
them that worship Thee, * Who alone art our Master, * 
and that with fear, O Saviour, cry to Thee: * Grant unto all 
men a fruitful and godly year. 

 ȾɞɜŰ əɘɞɜ  
ȱɢɞɠ  ŭȭ 

 Ű ɜ Ŭ ɩɜɤɜ ɄɞɘɖŰ ɠ əŬ  ȹŮůˊɧŰɖɠ, ɗŮɏ Ű ɜ ɚɤɜ, 
ˊŮɟɞɨůɘŮ ɜŰɤɠ, Ű ɜ ɜɘŬɨůɘɞɜ Ů ɚɧɔɖůɞɜ ˊŮɟɑɞŭɞɜ, 

ůɩɕɤɜ Ű  ɚɏŮɘ ůɞɡ Ű  ˊŮɑɟ , ɞ əŰɑɟɛɞɜ, ˊɎɜŰŬɠ Űɞ ɠ 
ɚŬŰɟŮɨɞɜŰŬɠ ůɞ  Ű  ɛɧɜ  ȹŮůˊɧŰ , əŬ  əɓɞ ɜŰŬɠ űɧȸ  
ɚɡŰɟɤŰɎȚ Ⱥ űɞɟɞɜ ˊ ůɘ Ű  Űɞɠ ɢɞɟɐɔɖůɞɜ. 

Hymns of the Day After the Small Entrance  



Ʉɟ ɠ ɇɘɛɧɗŮɞɜ Ŭ' 2:1-7 Ű  
ɜɎɔɜɤůɛŬ     

 

ɇɏəɜɞɜ ɇɘɛɧɗŮŮ, ˊŬɟŬəŬɚ  ɞ ɜ ˊɟ Űɞɜ 
ˊɎɜŰɤɜ ˊɞɘŮ ůɗŬɘ ŭŮɐůŮɘɠ, ˊɟɞůŮɡɢɎɠ, 
ɜŰŮɨɝŮɘɠ, Ů ɢŬɟɘůŰɑŬɠ, ˊ ɟ ˊɎɜŰɤɜ 
ɜɗɟɩˊɤɜ, ˊ ɟ ɓŬůɘɚɏɤɜ əŬ  ˊɎɜŰɤɜ 

Ű ɜ ɜ ˊŮɟɞɢ  ɜŰɤɜ, ɜŬ ɟŮɛɞɜ əŬ  
ůɨɢɘɞɜ ɓɑɞɜ ŭɘɎɔɤɛŮɜ ɜ ˊɎů  

Ů ůŮɓŮɑ  əŬ  ůŮɛɜɧŰɖŰɘ. ɇɞ Űɞ ɔ ɟ 
əŬɚ ɜ əŬ  ˊɧŭŮəŰɞɜ ɜɩˊɘɞɜ Űɞ  
ůɤŰ ɟɞɠ ɛ ɜ ŪŮɞ , ɠ ˊɎɜŰŬɠ 
ɜɗɟɩˊɞɡɠ ɗɏɚŮɘ ůɤɗ ɜŬɘ əŬ  Ů ɠ 
ˊɑɔɜɤůɘɜ ɚɖɗŮɑŬɠ ɚɗŮ ɜ. Ⱥ ɠ ɔ ɟ 
ŪŮɧɠ, Ů ɠ əŬ  ɛŮůɑŰɖɠ ŪŮɞ  əŬ  
ɜɗɟɩˊɤɜ, ɜɗɟɤˊɞɠ ɉɟɘůŰ ɠ Ƚɖůɞ ɠ, 
 ŭɞ ɠ ŬɡŰ ɜ ɜŰɑɚɡŰɟɞɜ ˊ ɟ ˊɎɜŰɤɜ, 

Ű  ɛŬɟŰɨɟɘɞɜ əŬɘɟɞ ɠ ŭɑɞɘɠ, Ů ɠ  
Űɏɗɖɜ ɔ  əɐɟɡɝ əŬ  ˊɧůŰɞɚɞɠ,- 
ɚɐɗŮɘŬɜ ɚɏɔɤ ɜ ɉɟɘůŰ , ɞ  
ɣŮɨŭɞɛŬɘ,- ŭɘŭɎůəŬɚɞɠ ɗɜ ɜ ɜ ˊɑůŰŮɘ 
əŬ  ɚɖɗŮɑŬ.       

 St. Paul's First Letter to  
Timothy 2:1-7 
 
Timothy, my son, first of all, I urge that 

supplications, prayers, intercessions, 
and thanksgivings be made for all men, 
for kings and all who are in high 
positions, that we may lead a quiet and 
peaceable life, godly and respectful in 
every way. This is good, and it is 
acceptable in the sight of God our 
Savior, who desires all men to be saved 
and to come to the knowledge of the 
truth. For there is one God, and there is 
one mediator between God and men, the 
man Christ Jesus, who gave himself as a 
ransom for all, the testimony to which 
was borne at the proper time. For this I 
was appointed a preacher and apostle (I 
am telling the truth, I am not lying), a 
teacher of the Gentiles in faith and truth.   

 

Ƀ ȷɄɃɆɇɃȿɃɆ / THE EPISTLE 

 



ə Űɞ  ȾŬŰ  ȿɞɡə ɜ 4:16-22 
Ⱥ ŬɔɔŮɚɑɞɡ Ű  ɜɎɔɜɤůɛŬ  

 
ɇ  əŬɘɟ  əŮɑɜ , ɚɗŮɜ  ɖůɞ ɠ Ů ɠ 
ɁŬɕŬɟ , ɞ  ɜ ŰŮɗɟŬɛɛ ɜɞɠ, əŬ  Ů ů ɚɗŮ 
əŬŰ  Ű  Ů ɤɗ ɠ Ŭ Ű  ɜ Ű  ɛ ɟ  Ű ɜ 
ůŬɓɓ Űɤɜ Ů ɠ Ű ɜ ůɡɜŬɔɤɔ ɜ, əŬ  ɜ ůŰɖ 
ɜŬɔɜ ɜŬɘ. əŬ  ˊŮŭ ɗɖ Ŭ Ű  ɓɘɓɚ ɞɜ 
ȼůŬ ɞɡ Űɞ  ˊɟɞű Űɞɡ, əŬ  ɜŬˊŰ ɝŬɠ Ű  

ɓɘɓɚ ɞɜ Ů ɟŮ Ű ɜ Ű ˊɞɜ ɞ  ɜ 
ɔŮɔɟŬɛɛ ɜɞɜȚ ɄɜŮ ɛŬ Ⱦɡɟ ɞɡ ˊ  ɛ , ɞ  
Ů ɜŮəŮɜ ɢɟɘů  ɛŮ, Ů ŬɔɔŮɚ ůŬůɗŬɘ 
ˊŰɤɢɞ ɠ ˊ ůŰŬɚə  ɛŮ, ůŬůɗŬɘ Űɞ ɠ 
ůɡɜŰŮŰɟɘɛɛ ɜɞɡɠ Ű ɜ əŬɟŭ Ŭɜ, əɖɟ ɝŬɘ 
Ŭ ɢɛŬɚ Űɞɘɠ űŮůɘɜ əŬ  Űɡűɚɞ ɠ 
ɜ ɓɚŮɣɘɜ, ˊɞůŰŮ ɚŬɘ ŰŮɗɟŬɡůɛ ɜɞɡɠ ɜ 
ű ůŮɘ, əɖɟ ɝŬɘ ɜɘŬɡŰ ɜ Ⱦɡɟ ɞɡ ŭŮəŰ ɜ. 

əŬ  ˊŰ ɝŬɠ Ű  ɓɘɓɚ ɞɜ ˊɞŭɞ ɠ Ű  
ˊɖɟ Ű  ə ɗɘůŮȚ əŬ  ˊ ɜŰɤɜ ɜ Ű  

ůɡɜŬɔɤɔ  ɞ  űɗŬɚɛɞ  ůŬɜ ŰŮɜ ɕɞɜŰŮɠ 
Ŭ Ű . ɟɝŬŰɞ ŭ  ɚ ɔŮɘɜ ˊɟ ɠ Ŭ Űɞ ɠ Űɘ 
ů ɛŮɟɞɜ ˊŮˊɚ ɟɤŰŬɘ  ɔɟŬű  Ŭ Űɖ ɜ 
Űɞ ɠ ů ɜ ɛ ɜ. əŬ  ˊ ɜŰŮɠ ɛŬɟŰ ɟɞɡɜ 
Ŭ Ű  əŬ  ɗŬ ɛŬɕɞɜ ˊ  Űɞ ɠ ɚ ɔɞɘɠ Ű ɠ 
ɢ ɟɘŰɞɠ Űɞ ɠ əˊɞɟŮɡɞɛ ɜɞɘɠ ə Űɞ  
ůŰ ɛŬŰɞɠ Ŭ Űɞ .  

 The Gospel According to  
Luke 4:16-22 
 
At that time, Jesus came to Nazareth, 
where he had been brought up; and he 
went to the synagogue, as his custom 
was, on the sabbath day. And he stood 
up to read; and there was given to him 
the book of the prophet Isaiah. He 
opened the book and found the place 
where it was written, "The Spirit of the 
Lord is upon me, because he has 
anointed me to preach good news to the 
poor. He has sent me to proclaim release 
to the captives and recovering of sight to 
the blind, to set at liberty those who are 
oppressed, to proclaim the acceptable 
year of the Lord." And he closed the 
book, and gave it back to the attendant, 
and sat down; and the eyes of all in the 
synagogue were fixed on him. And he 
began to say to them, "Today this 
scripture has been fulfilled in your 
hearing." And all spoke well of him, and 
wondered at the gracious words which 
proceeded out of his mouth.   

ɇɃ ŪȺȽɃɁ ȺɈȷũũȺȿȽɃɁ / 

THE HOLY GOSPEL  
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